€ YAMAHA

TOOLS for S08

Guida per l'installazione

AVVERTENZE SPECIALI

* |l software e questa guida di installazione sono di proprieta esclusiva dellaYamaha Corporation.

» L'impiego del software e di questa guida & regolato dall’ ACCORDO DI LICENZA SOFTWARE che I’ acquirente accetta incondizionatamente
rimuovendo il sigillo dell’imballaggio del software. (Vi preghiamo di leggere attentamente I’ ACCORDO primadi installare |’ applicazione.)

« E vietato copiareil software o riprodurre questa guida completamente o in parte con qualsivoglia mezzo, senzail preventivo consenso scritto del
produttore.

« LaYamaha non fornisce garanzie riguardo al’impiego del software e della documentazione allegata, e non puo essere ritenuta responsabile per i
risultati derivanti dall’impiego di questaguida e del software.

» Lacopiaturadi dati musicali disponibili in commercio é assolutamente vietata, salvo per uso personale.
 Tutti i marchi di fabbricacui s fariferimento in questa guida sono proprieta delle loro rispettive societa.

« Saranno comunicate a parte eventuali variazioni nelle specifiche tecniche e nelle funzioni, nonché futuri aggiornamenti dell’ applicazione e del
software.

Informazioni importanti sul CD-ROM
Tipo di dati

Questo CD-ROM contiene software.
Il Voice Editor vi consente di editarele voci dell’ SO8 con un'’ interfaccia grafica molto intuitiva. Con il software di sequenze SQO1, & facile creare ed
editare sul computer le vostre song originali.

Non tentate di effettuare il playback del CD-ROM su un lettore CD audio. In tal modo potreste danneggiare non solo I'udito, ma anche il vostro
lettore CD egli altoparlanti audio.

Sistema operativo (0S)

Le applicazioni presenti in questo CD-ROM possono girare su entrambi i sistemi Windows e Macintosh (PowerPC o superiore). La procedura di
installazione e le applicazioni differiscono in base a sistema operativo che state usando. Vi preghiamo di seguire le appropriate istruzioni per
I'installazione.

0 Windows 0O Leggetelepagineda3a6
O Macintosh O Leggetelepagine7e8



ACCORDO DI LICENZA SOFTWARE

Quello che segue € un accordo legale tra voi, utente finale, e laYamaha Corporation (“ Yamaha”). Il software accluso € dato in licenzaall’ acquirente
dallaYamaha, purché utilizzato nei termini descritti qui di seguito. L eggete attentamente questo accordo di licenza: se aprite il pacchetto, significa
che ne accettate tutti i punti. In caso contrario, restituite il pacchetto sigillato allaYamaha e sarete completamente rimborsati.

1. CONCESSIONE DELLA LICENZA E COPYRIGHT

LaYamaha garantisce a voi, acquirente originale, il diritto di utilizzare una sola copia dei dati e del programma incluso (“ SOFTWARE”) su un
computer monoutente di vostro esclusivo utilizzo. Non dovete usarlo su pit di un computer o terminae. || SOFTWARE é di proprieta dellaYamaha
ed e protetto dalle leggi giapponesi sul copyright e da tutte le disposizioni internazionali ad applicabili. Il mezzo in cui e contenuto il
SOFTWARE e di vostra proprieta, ma dovete considerare il SOFTWARE alla stregua di qualunque altro materiale soggetto a copyright.

2. RESTRIZIONI

Questo SOFTWARE ¢ coperto da copyright. Non potete tentarne la duplicazione o la riproduzione in qualsivoglia modo. Parimenti non potete
riprodurre, modificare, noleggiare, dare in leasing, rivendere o distribuire questo SOFTWA RE néinteramente néin parte, e non potete crearne delle
derivazioni. E vietato trasmettere o utilizzare in rete il SOFTWARE con altri computer. Potra essere ceduta su base permanente la proprieta del
SOFTWARE e del materiale che o accompagna solo se non ne conserverete alcuna copia e se chi lo riceve aderisce a presente accordo di licenza.

3. REVOCA

Lalicenzadel presente software diventa effettiva dal momento in cui ricevete il SOFTWARE. Se viene violata una qualunque legge sul copyright o
qualsias clausola delle condizioni di licenza, quest’ ultima sara revocata immediatamente senza preavviso da parte della Yamaha. In ta caso,
dovrete distruggere immediatamente qualsiasi copia del SOFTWARE concesso in licenza.

4. GARANZIA DEL PRODOTTO

Si garantisce al’ acquirente originale che se il SOFTWARE, utilizzato in condizioni normali, non svolgerale funzioni descritte nel manuale fornito,
la Yamaha sostituira gratuitamente tutti i dischi difettosi. Con questa eccezione, il SOFTWARE viene fornito senza atre garanzie, esplicite o
implicite, incluse le garanzie implicite di cedibilita e idoneita ad un particolare scopo.

5. RESPONSABILITA LIMITATA

LaresponsabilitadellaYamahasi limitaaquanto esposto sopra. In nessun caso laYamaha potra essere ritenuta responsabile verso di Voi o Terzi per
danni, spese, perditadi profitti, perditadi risparmi o altro derivati dall’impiego o dall’incapacitadi utilizzare il SOFTWARE, anche selaYamahao
un rivenditore autorizzato e stato avvertito della possibilita di tali danni, o di qualsiasi richiestadi risercimento proveniente daqualsiasi altraparte.

6. IN GENERE

Questo accordo di licenza deve essere interpretato e regolato in base alle leggi giapponesi.



Per utenti Windows

Contenuto del CD-ROM

Nelle seguenti sei cartelle sono contenute svariate applicazioni (Installer).

Cartella Applicazione Contenuto
Acroread_ Acrobat Reader 5.0 (*1) (*2) Questo lettore di PDF (Portable Document Format) vi consente di visualizzarei
singoli manuali delle applicazioni.
USBdrv_ YAMAHA USB MIDI Driver
(per Windows 98/Me) Consente al PC di comunicare con I’ S08 quando PC e strumento sono collegati
USBdrv2k_ YAMAHA USB MIDI Driver mediante un cavo USB.
(per Windows 2000/XP)
SQO1_ SQO1 (*1) (*4) Software di sequenza“full-scale”, per creare ed eseguire facilmente le vostre song
sul computer.
Plug_ Voice Editor for S08 (*1) Permette di editare le voci dell’ SO8 sul vostro computer.
XG Editor (1) Permette di editare le voci XG dell’ SO8 sul vostro computer.
Auto Arranger (*3) Mette in grado di creare una parte di accompagnamento per le melodie immesse,
specificando semplicemente il genere della song e lo stile di esecuzione.
Card Card Filer (*1) (*4) Consente di effettuare lo scambio di dati a blocchi (bulk data) tra PC e SO8.

(*1) Queste applicazioni sono fornite con manuai online/PDF.
(*2) LaYamahanon & purtroppo in grado di garantire la stabilita né un servizio di supporto utente per questi programmi.
(*3) Quando usate Auto Arranger con I’ S08, fate in modo che venga trasmesso all’ SO8 un XG System operativo usando preventivamente I’ XG Editor.

(*4) SQO1 e Card Filer non possono essere impiegati simultaneamente.

« Adobe, il logo Adobe, Acrobat eil logo Acrobat sono marchi dellaAdobe Systems Incorporated.

Requisiti minimi di sistema

BITiA Secondoil particolare sistema operativo, i requisiti minimi di sistema potrebbero essere superiori aquelli riportati sotto.

SQ01/Voice Editor for S08/XG Editor

OS: Windows 98/98SE/M e/2000/X P Home Edition/X P Professional Edition
CPU: Pentium (o Celeron)/450MHz o piu veloce

Memoria: 64MB o piul (si raccomandano 128MB o pil)

Spazio libero su Hard Disk: 300MB o piu
Display: 800 x 600, High Color (16 hit) o superiore

Card Filer

OS: Windows 95/98/98SE/Me/NT4.0/2000/X P Home Edition/XP Professional Edition
CPU: Pentium (o Celeron)/100MHz o piu veloce
Memoria disponibile: 8MB o piu

Spazio libero su Hard Disk: 2MB o piu
Display: 800 x 600, a 256 colori 0 piu

USB MIDI Driver
Computer: IBM/AT o compatibile (con interfaccia USB)

OS: Windows 98/98SE/M e/2000/X P Home Edition/X P Professional Edition
CPU: Pentium (o Celeron)/166MHz o piu veloce
Memoria disponibile: 32MB o piu

Spazio libero su Hard Disk: 2MB o piu

BITLd Per ulteriori informazioni sui requisiti hardware, consultate il manuale on-line relativo a software di vostro interesse.



Installazione del software

Acrobat Reader 5.0

Dovete instalare innanzitutto Acrobat Reader per visualizzare i
manuali in formato PDF per ciascuna applicazione.

BITiA Se sul vostro computer € installata una versione precedente di

Acrobat Reader, dovete disinstallarla (“Uninstal”) prima di
procedere.

Fate un doppio click sullacartella“Acroread ” .
Appariranno le cartelle relative a quattro differenti lingue.

Selezionate la lingua preferita cliccando due volte sulla cartella
corrispondente.

Verravisualizzato il file “ar500*** .exg”. (“***” indica la lingua
selezionata.)

. Fate un doppio click su “ar500*** .exe.”

Verravisualizzatalafinestra di dialogo Acrobat Reader Setup.

Eseguite I installazione seguendo le istruzioni a video.

Al completamento della procedura di installazione, troverete la
cartellaAcrobat sul vostro PC (file di programma come default).
Fate riferimento ala [Reader Guide] nel menu [Help] per
utilizzare Acrobat Reader.

USB MIDI Driver

Per agire sull’S08 dal computer via USB, dovrete instalare il
software del driver appropriato.

USB-MIDI driver ¢ il software che trasferisce i dati MIDI tra il
software di sequenza e |’ SO8 e viceversa mediante un cavo USB.
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Utenti Windows 98/Me  Vedere qui di seguito.
Utenti Windows 2000/XP Vedere apagina5.

Installazione del driver su un sistema Windows 98/Me
Avviate il computer.
Inseriteil CD-ROM incluso nel drive CD-ROM.

Accertatevi che [I'interruttore  STANDBY/ON dell’S08 sia
impostato su STANDBY (off) e utilizzate il cavo USB per
collegare il terminale USB del computer (o hub USB) a
terminale USB dell’ S08. All’accensione dell’ S08, il computer
visualizza automaticamente “Add New Hardware Wizard". Se
guesto messaggio non viene visualizzato, fate click su “Add New
Hardware” nel pannello di controllo (Control Panel).

BT Per gli utenti Windows Me, fate un segno di spunta sul pulsante
circolare a sinistra di “Automatic search for a better driver
(Recommended)” e cliccate su [Next]. Il sistema avvia
automaticamente laricercael’installazione del driver. Passate a
punto 8. Se il sistema non riconosce il driver, selezionate
“Specify the location of the driver (Advanced)” e specificate la
directory del drive CD-ROM (ad esempio, D:\) per installare il
driver.

Windows 98

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers for:

USB Device

L

A device driver is a software program that makes a
hardware device work.

%2 >
S
o

Cancel

Windows Me
Add New Hardware Wizard
Windows has found the following new hardware:

USB Device

Wwindows can automatically search for and install software
that supparts your hardware. If your hardware came with
installation media, insert it now and click Next.

What would you like to do?

" Specify the location of the driver (Advanced)

Bac I Nest > | Cancel

. Fateclick su [Next].

Lafinestra seguente consente di selezionare il metodo di ricerca

Add New Hardware Wizard

‘What do you want Windows to do?

& iSearch for the best driver for your device. |
(Recommended).

" Display a list of all the drivers in a specific
location, so you can select the driver you want.

< Back Next > Cancel I

. Fate un segno di spunta sul pulsante circolare a sinistra di

“Search for the best driver for your device. (Recommended)”.
Fate click su [Next].

La finestra seguente permette di selezionare dove instalare il
driver.

Add New Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its driver database
on your hard drive, and in any of the following selected
locations. Click Next to start the search.

™ Floppy disk drives

™ Microsoft Windows Update

™ Specify a Jocation:
P

< Back Next > Cancel




. Aggiungete un segno di spunta sulla casella“CD-ROM drive” ed
eiminatelo daqualsiasi atravoce. Fate click su [Next].

BITL3 11 sistema potrebbe richiedervi di inserire un CD-ROM Windows
mentre controlla il driver. Specificate la directory USBdrv_ del
drive CD-ROM (ad esempio D:\USBdrv_\) e proseguite con
I"installazione.

BITid Se usate Windows 98, specificate la directory USBdrv_  del
drive CD-ROM (ad esempio D:\USBdrv_\) e continuate
I"installazione.

. Quando il sistema riconosce il driver sul CD-ROM ed e pronto
per I'installazione, viene visualizzata la videata seguente.
Accertatevi che siain elenco “YAMAHA USB MIDI Driver”, e
fate click su [Next]. Il sistemaavvial’installazione.

Update Device Driver Wizard

Windows driver file search for the device:

‘YAMAHA USB MIDI Driver

Windows is now ready to install the selected driver for this
device. Click Back to select a different driver, or click Next
to continue.

Location of driver:

A2 )E:\USBDHV_\SDS,INF

< Back Cancel |

8. Quando I'installazione & completa, appare la videata seguente.

Fate click su [Finish].

BITid Alcuni computer potrebbero impiegare unadecinadi secondi per
visualizzare questa videata al completamento dell’ installazione.

Add New Hardware Wizard

@ ‘YAMAHA USE MIDI Driver

Windows has finished installing the software that your new
hardware device requires

Cancel

Il driver é stato installato.

Installazione del driver su un sistema Windows 2000

. Avviate il computer e usate |'account “Administrator” per
accedere a Windows 2000.

. Selezionate [My Computer | Control Panel | System | Hardware |
Driver Signing | File Signature Verification], fate un segno di
spunta sul pulsante circolare asinistradi “Ignore -Install al files,
regardless of file signature” e fate click su [OK].

. Inseriteil CD-ROM incluso nel drive CD-ROM.

. Accertatevi che I'interruttore STANDBY/ON dell’S08 sia

impostato su STANDBY (off) e utilizzate il cavo USB per
collegare il terminale USB del computer (o hub USB) a
terminale USB dell’ S08. All’accensione dell’S08, il computer
visualizza automaticamente “Found New Hardware Wizard.
Fate click su [Next].

. Fate un segno di spunta sul pulsante circolare a sinistra di

“Search for a suitable driver for my device. (Recommended).”
Fate click su [Next].

La finestra che viene visualizzata permette di selezionare dove
installareil driver.

. Aggiungete un segno di spunta sulla casella “CD-ROM drives’

ed eliminatelo daqualsiasi altravoce. Fate click su [Next].

BITi3 11 sistema potrebbe richiedervi di inserire un CD-ROM Windows
mentre controllail driver. Specificate la directory “USBdrv2k_”
del drive CD-ROM (ad esempio D:\USBdrv2k_\) e continuate
con I'installazione.

. Quando [l'installazione & completa, il sistema visualizza

“Completing the Found New Hardware Wizard” Fate click su
[Finish].

BITid Alcuni computer potrebbero impiegare unadecinadi secondi per
visualizzare questa videata al completamento dell’ installazione.

. Riavviateil computer.

Il driver é stato installato.

Installazione del driver su un sistema Windows XP

1. Awviateil computer.

2. Selezionate [Start | Control Panel ].

Se e selezionata Category View, fate click su “Switch to Classic
View” asinistradellafinestra

Verranno visualizzate tutte le voci (icone) del pannello di
controllo.

. Selezionate [System | Hardware | Driver Signing | Driver Signing

Option ], aggiungete un segno di spunta sul pulsante circolare a
sinistradi “Ignore -Install the software anyway and don’t ask for
my approva” e cliccate su [OK].

. Fate click su [OK] per chiudere la finestra “ System Properties’,

quindi cliccate sul pulsante “x” nella parte superiore destra della
finestra per chiudere il pannello di controllo.

5. Inseriteil CD-ROM incluso nel drive CD-ROM.
. Accertatevi che [I'interruttore  STANDBY/ON dell’S08 sia

impostato su STANDBY (off) e utilizzate il cavo USB per
collegare il terminale USB del computer (o hub USB) a
terminale USB dell’ S08. All’accensione dell’S08, il computer
visualizza automaticamente “ Found New Hardware Wizard”.

. Aggiungete un segno di spunta sul pulsante circolare a sinistra di

“Search for a suitable driver for my device. (Recommended).”
Fate click su [Next]. Il sistemaavvial’installazione.

. Quando l'installazione & completa, il sistema visudizza

“Completing the Found New Hardware Wizard.” Fate click su
[Finish].

BITiE Alcuni computer potrebbero impiegare unadecinadi secondi per
visualizzare questa videata al completamento dell’ installazione.

. Riavwviateil computer.

Il driver & stato installato.



C

ard Filer

Applicazioni Plug-in

Card Filer permette di memorizzarei dati dell’ SO8 sul vostro PC.

1. Fate un doppio click sullacartella“Card_”.
Verranno visualizzati diversi file, come “ Setup.exe”.

2. Fate un doppio click su “Setup.exe”.
Verra visualizzata la finestra di dialogo YAMAHA Card Filer
Setup.

3. Eseguite I’ installazione seguendo leistruzioni a video.
Dopo aver completato la procedura di installazione, troverete la
cartella YAMAHA sul vostro PC (file di programma come
default) ea suo interno la cartella Card Filer.
Per usare I' applicazione, consultate “Card Filer Manual” nella
cartella Card Filer.

SQO1

Oltre che come sequencer, SQO1 pud essere usato per editare le voci,
unavoltainstallatal’ applicazione Plug-in “Voice Editor for S08".

1

. Fate un doppio click su “SQ01_". Verranno visuaizzati diversi
file, come “setup.exe”.

. Fate un doppio click su “ Setup.exe”.
Verravisualizzatalafinestradi dialogo SQO1 Setup.

. EseguiteI’installazione seguendo le istruzioni avideo.
Dopo I'installazione, selezionate <Restart>.
Dopo aver riavviato Windows, troverete la cartellaYAMAHA sul
vostro PC (file di programma come default) e a suo interno la
cartella SQOL.
Per usare I’ applicazione, consultate i manuali on-line.

SQ01 MIDI Setup

1. Lanciate !’ applicazione SQO1.
Da menu [Start], selezionate [Programs] 0 [YAMAHA

SQO1] O [SQO1].

2. Dal menu [Setup], selezionate [MIDI] O [Device] per
visualizzare la pagina “Device” della finestra di diaogo
“MIDI”.

3. Selezionate “YAMAHA USB OUT 0-1" dalla casella [OUT]
per usare I’ SO8 collegato a terminale USB.

BT Se trasmettete messaggi MIDI SQO1 da terminale MIDI
THRU dell’'S08 ad un dtro dispositivo MIDI esterno,
selezionate “ YAMAHA USB OUT 0-2".

4. Selezionate “YAMAHA USB IN 0-1" dallacasella[IN]. Fate
click su[OK] per chiudere lafinestradi dialogo.

BIA Potete selezionareil driver audio eil dispositivo audio in/out,
se necessario. Dal menu [Setup], selezionate [Audio] -
[Device] per visuaizzare lapagina“Device” dellafinestradi
dialogo “Audio”.

BITiA Il collegamento USB con I’SO08 pud essere usato
esclusivamente per il trasferimento di dati MIDI. | dati audio
non possono essere trasferiti via USB.

Potete usare le applicazioni Plug-in di SQO1 per editare le voci
dell’S08 o per creare |I’accompagnamento per la melodia immessa.
Una volta installato il Database dell’S08, potrete visualizzare
I’elenco delle vaci dell’ SO8 mentre utilizzate SQ01 o XG Editor.

1. Fate un doppio click sullacartella“Plug_”.
Verranno visuadlizzate tre cartelle: “VESS08 ", “XGE_" e
“AA_".

2. Fate un doppio click sulla cartella desiderata.
«VESO8_..Voice Editor for S08, SO8 Database
« XGE._.....XG Editor
*AA_... Auto Arranger
Verranno visualizzati diversi file, come “ Setup.exe”.

3. Fate un doppio click su “ Setup.exe’.
Verra visuadlizzata la finestra di dialogp YAMAHA Plug-in
Software Setup.

4. Eseguite |’ installazione seguendo le istruzioni a video.
Dopo aver completato la procedura di instalazione, troverete
ciascun software Plug-in nella cartella designata e potrete notare
che ciascuna applicazione Plug-in sara stata aggiunta al menu
[Plug-in]/[View] di SQOL1.
Per usare |’ applicazione, consultate I’aiuto on-line 0 i manuali in
formato PDF.



Per utenti Macintosh

Contenuto del CD-ROM

Il CD-ROM contiene due cartelle: “International” e “Japanese”. Fate un doppio click sulla cartella “International” per aprirla. Troverete diverse
applicazioni (Installer) suddivise nelle seguenti cinque cartelle.

m Cartella “International”

Cartella Applicazione Contenuto

Acrobat_ Acrobat Reader (*1) (*2) Lettore di PDF (Portable Document Format): vi consente di visualizzarei
singoli manuali delle applicazioni.

OMS_ Open Music System (OMS) 2.3.8 (*1) (*2) Consente di utilizzare svariate applicazioni MIDI su Mac OS.

OMS Setup for YAMAHA (Folder) Contienei file di Setup OMS per i generatori di suono Yamaha,

USBdrv_ YAMAHA USB MIDI Driver Permette al computer di comunicare con |’ SO8 quando il computer el’ SO8
sono collegati mediante un cavo USB.

Voice Editor_ Voice Editor for S08 (1) (*3) Consente di editare sul computer le voci dell’ S08.

Card Filer_ Card Filer (*1) (*3) Consente lo scambio di dati ablocchi (bulk data) tra computer e S08.

(*1) Queste applicazioni sono fornite con manuai online/PDF.
(*2) LaYamahanon & purtroppo in grado di garantire la stabilita né un servizio di supporto utente per questi programmi.
(*3) Voice Editor e Card Filer non possono essere impiegati simultaneamente.

*OMS® e sono marchi di commercio di Opcode Systems, Inc.
Requisiti minimi di sistema

Voice Editor for S08

OS: Mac OSda8.6a9.2.2

CPU: PowerPC o piu veloce

Memoria disponibile: 8VIB o piu
Spazio libero su Hard Disk: 16MB o piu
Display: 800 x 600, a 256 colori 0 piu
OMS: OMS 2.3.3 0 successivo (incluso)

Card Filer

OS: MacOSda7.5a9.2.2

CPU: Power PC o piui veloce

Memoria disponibile: 8VB o piu
Spazio libero su Hard Disk: 6MB o piu
Display: 800 x 600, a 256 colori 0 piu
OMS: OMS 2.3.3 0 successivo (incluso)

USB MIDI Driver

Computer: Computer Macintosh con porta USB incorporata
OS: Mac OSda8.6a9.2.2

CPU: Power PC o piu veloce

Memoria: 64MB o piul (si raccomandano 128MB o pil)
Spazio libero su Hard Disk: 2MB o piu

OMS: OMS 2.3.3 0 successivo (incluso)

BT Escludete lamemoriavirtuale.



Installazione del software

Acrobat Reader

Dovete installare innanzitutto Acrobat Reader per visuaizzare il
manuale in formato PDF per ciascuna applicazione.

1. Fate un doppio click sullacartella “Acrobat_".
Appariranno le cartelle relative a tre lingue differenti: English,
German e French.

2. Selezionate la lingua preferita cliccando due volte sulla cartella
corrispondente.
Verravisualizzato “ Reader Installer”.
Il nome dell’ Installer pud variare in base allalingua selezionata.

3. Fate un doppio click su “Reader Installer”.
Verravisualizzatalafinestra di dialogo Acrobat Reader Setup.

4. Eseguite!’installazione seguendo leistruzioni avideo.
Al completamento della procedura di installazione, troverete la
cartella “Adobe Acrobat” sul vostro computer (per default
sull” hard disk).
Fate riferimento ala [Reader Guide] nel menu [Help] per
utilizzare Acrobat Reader.

Open Music System (OMS) 2.3.8

OMS vi consente di utilizzare contemporaneamente piu applicazioni
MIDI su Mac OS.

1. Fate un doppio click sulla cartella “OMS " (solo versione
inglese).
Verravisualizzato “Install OMS 2.3.8".

2. Fateun doppio click su “Install OMS 2.3.8."
Verravisualizzatalafinestradi dialogo OMS Setup.

3. Eseguite |’ installazione seguendo le istruzioni a video.
Dopo I'installazione, selezionate <Restart>.

B Dopo il completamento dell’installazione, potreste ottenere un
messaggio di errore che vi avverte cheI’installer non si & chiuso.
In tal caso, andate a menu “File’ e selezionate “Quit” per
chiudere I'installer. Quindi riavviateil computer.

Dopo aver riavviato il Macintosh, troverete la cartella“ Opcode”/
“OMS Applications” sul vostro computer (per default sull” hard
disk).

4. Copiate “OMS 2.3.8 Manual.pdf” da CD-ROM nella cartella
“OMS Applications’ con un’operazione di drag & drop, cioe di
trascinamento.

Fate riferimento a “OMS 2.3.8 Mac.pdf” (solo in versione
inglese) per utilizzare I’ applicazione.

5. Copiate “OMS Setup for YAMAHA” presente su CD-ROM nella
cartella“OMS Applications’ con un’ operazione di drag & drop.
Nella cartella “OMS Setup for YAMAHA” troverete i file di
Setup OMS per generatori di suono Yamaha, che potrete
utilizzare come template (maschera).

Per informazioni sulla messa a punto di OMS, consultate il manuale
di istruzioni relativo a Voice Editor (PDF).

USB MIDI Driver

Per agire sull’S08 dal computer via USB, dovrete instalare il
software del driver appropriato.

USB-MIDI driver € il software che trasferisce i dati MIDI tra il
software di sequenzael’ S08, e viceversa, mediante un cavo USB.

Innanzitutto installate OMS prima di installare il driver USB-MIDI.
Dopo I'installazione del driver, sara inoltre necessario impostare
OMS.

1. Fate un doppio click sull’icona “Install USB Driver” nella
cartella“USBdrv_". Verravisualizzato “Install USB Driver”.

2. Eseguite |’installazione seguendo le istruzioni avideo.

3. Quando I'installazione & completa, il sistema visuaizza il
messaggio seguente: “Installation was successful. You have
installed software which requires you to restart your computer”.
Fate click su [Restart]. Il computer s riavvia automaticamente.
Troveretei fileinstallati (per default sull’ hard disk) dove segue:

e Cartella sistema | Pannelli di controllo | YAMAHA USB
MIDI Patch

e Cartellasistema| Estensioni | USB YAMAHA MIDI Driver

e Cartella sistema | Cartella OMS | YAMAHA USB MIDI
OMS Driver

Card Filer

Card Filer permette di memorizzarei dati dell’ SO8 sul computer.

1. Fate un doppio click sullacartella“Card Filer .
Verravisualizzato “Install Card Filer”.

2. Fateun doppio click su “Install Card Filer
Verravisualizzatalafinestra di dialogo Card Filer Setup.

3. Eseguite |’ installazione seguendo leistruzioni avideo.
Selezionando “ Custom Install” dal menu a cascata (un’ opzione di
installazione) potrete scegliere la lingua del manuale tra English,
German e French.

Dopo I'installazione, troverete la cartella “ CardFiler1.03forS08”
sul vostro computer (per default sull’ hard disk).

Fate riferimento a “Card Filer Manual.pdf”, nella cartella, per
utilizzare |’ applicazione.

Voice Editor for S08

Voice Editor consente di editare le voci dell’ SO8 sul computer.

1. Fate un doppio click sulla cartella“Voice Editor_”.
Verravisualizzato “Install Voice Editor for S08”.

2. Fateun doppio click su “Install Voice Editor for S08.
Verra visualizzata la finestra di dialogo Voice Editor for S08
Setup.

3. Eseguite I’installazione seguendo leistruzioni a video.
Selezionando “ Custom Install” dal menu a cascata (un’ opzione di
installazione) potrete scegliere lalingua del manuale tra English,
German e French.

Dopo I'installazione, troverete la cartella “ YAMAHA Tools” sul
vostro computer (per default sull’ hard disk).
Fate riferimento a file “S08.pdf” nella cartella “VEditor”,
contenuta all’interno della cartella “Voice Editor for S08”", per
informazioni sull’impiego dell’ applicazione.



